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Eagrimas y Miores.
SOBRE EL TONULO DR LA MALOGRADA NISA
DA Mamgurra Lereya.

fiosa de amor, roga purprirea e bella
Qnem entre os golvos teesfolhon da eampat |
(GARNET.)

1. '
Porque ilurais asit Qaereis insnnos
Que otra vez cifia el dngel tosco velo ?
Dios uo quiso, y frustrando & los humanos
Sonridse..., y el dngel vold al ciela.

Porque Horais. v la auhelosa visia

Fijais en la insensible sepaltara?

Solo polvo hai alli.. ;quereis quo exisia
Confundida entre ¢ polvo su alma pura 7

(Solo ha dejudo el deleznalle manto
[Que pronto a polvo, i nada se reduce;
|Su alma Vol i gozar del Sumo encanto
|De otra vida, ante ¢l Ser que eterno lace,

Crisdlida feliz, que sus despojos
Deja & las sombras de la humana fosa;
Y de la [¢ eristisna ante los 0j05
Se alza al cielo brillante mar:posa,

II.
Cuando al sepuicro descendio sin vida
Dejando aflictos corazones dos,
Recibio 1a doliente despedida
De quien la dijo sollozando...adios!

Cada una de las ligrimas vertidas

Era up himno sentido de doy:r,

Que alli enperlas hermosas convertidas
Forman una corona al casto amor.

Los ayes y los intimos suspiros
De las que amaban su belleza ideal,
Son la palma de flores y zafiros,
Que 4 Maria dedrea el Inmortal.

Y el mas Lello quernbe desde el cielo
Baja, y ante el sepulero se prosterna;
Y la palma v eorona, en rando vuelo,
Alza gozoso & la mansion eterna.

[inlonces silencioso, santo y mistico

Vidse un llanto caerde mas valor,

mprimiendo en la lipida este distico

«Marerna angustia y paterval dolor!s
1.

vadie deplore su dichosa snerte,
Yo era de tal tesoro digno el suelo!
amdla el mismo Dios. .., 14 impia muerle
souridse....y el angel vold al cielo,

F. A, de Figueroa



